' CUIDADO DEL ELECTRODO

' QUE HACER Y NO HACER PARA LA LONGEVIDAD DEL PRODUCTO

CON EL CUIDADO APROPIADO, SUS ELECTRODOS FUNCIONARAN MEJOR Y DURAN MAS.

Por favor tenga en cuenta que cuando los Electrodos muestren desgaste, deben reemplazarse
con un nuevo juego (set) para asegurar que continuara recibiendo un funcionamiento
de calidad. Recuerde, los Electrodos son desechables.

LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES LE AYUDARAN A OBTENER UN MEJOR USO DE SUS ELECTRODOS.
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* Asegurese de que la piel < Para retirar los Electrodos » Para desconectar o * Coloque los Electrodos
esté limpia, secay libre levante del borde. insertar la clavija (pin), en el plastico del lado "ON".
de locién o humectantes. sostenga el conector.
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* No sumergir los * No hale o tire del cable * No hale o tire del cable * No coloque los Electrodos
Electrodos en agua. para retirar los Electrodos.  para separar la clavija (pin). en el plastico del lado "NO".

Sugerencias Adicionales:

 Los Electrodos estan disefiados para usarse solo con un paciente.

» Consulte el manual del estimulador para el tamafio adecuado del Electrodo.
» Si el gel del Electrodo se seca, rehidratelo con un par de gotas de agua.

» Cuando no estén en uso, siempre coloque los Electrodos en el envase/paquete original
y guardelos a temperatura ambiente.

» El uso de paquetes calientes y frios causara que el gel del Electrodo se dafie con el tiempo

» Para pieles sensibles, considere utilizar nuestros Electrodos PALS® BLUE.
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